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LATVIAN NEWSPAPER

Par prusuvalodas materialu vaksanu

LATVIJAS §. g. 23. maija numura A.
Brivnieks aicina citus talkd vakt sen-
prasu valodas materialus — vietu, upju,
ezeru, maju, ari personu vardus, kurus
pectam publicétu Tpasa vardnica. Tadam
nolidkam, péc vina domam, noderétu tadi
materiali ka veci Prasijas laikraksti.

Nav Saubu, ka jauno laiku Prdsijas
vietu un aril personu vardos uzejami da-
zadi masu bralu tautas senpraSu valodas
relikti, bet nevar badt ari Saubu, ka no-
skaidrot, kas katra atseviska gadijuma ir
vecas valodas elements un kas ir tikai
nejauda Iidziba (dazkart pie tam veél ti-
kal aptuvena!), to varés tikai labam zi-
naSanam brunojies specialists. Ne jau
katra vardu Iidziba dazadas valodas ta-
ITt liecina, ka S$ie vardi ir vienas cilmes,
salidz., piem. latvieSu vardu ,mala“ un
spanu ,mala“ (= pasts wu.v.c.), latv.
,Meés“ un igaunu ,més“ (raksta ,mees")
(= wvirs, virietis), latv. ,grib* un krievu
»grib“ (= séne) utj.

Par vairakiem "A. Brivnieka spriedu-
miem vina raksta jasaka, ka tie neparei-
zi. Pieméram, nevarésim apgalvot, ka
koka nosaukums ,lazda“ bdtu ne masu,
bet senpradu valodas vards. Tas gan uz-
ejams ta sauktaja Elbingas vardnica (607-
ais vards, rakstits lazda" salidz. V. Ma-
zula izdotos Pradu valodas piemineklus
(Prasu kalbos paminklai. Vilpa, 1966. g.),
bet to sastop arl lietuvieSu valoda un bez
tam (ka dazadus citus atbildumus) vél
citas valodas. Tas viss liecina, ka §T koka
nosaukums ir loti vecs indoeiropieSu
vards (salidz., piem., Milenbacha un En-
dzelina LatvieSu valodas vardnica, 2. séj.,
433. 1pp.).

Tapat A. Brivnieks spriez, ka ,kadi-
kis“ nav latvieSu vards. Tas pareizi —
tacu tas nav parpemts no senﬁrﬂéiem, bet
no lejasvacu valodas (Kaddik). Ka jau
labi zinams, latvieSu nosaukums $im ko-
kam ir ,paeglis®, izloksnes arl ,ércis,
Lercietis®“ u.tml.

Ja augstak minétos materialus tiesam
vaktu, tad to parlakoSana un izsijaSana
atstajama kada baltu valodu specialista
rokas. lzdot tos vardnicas veida, tas,
manuprat, raditu tikai loti daudz neveé-
lamu parpratumu. Musu valodnieciba, par
nelaimi, td jau ne vienu reizi vien naku-
§i klaja darbi (un ?at vél nesen), kur
sadzejoti pavisam fantastiski apgalvo-
umi.

! Par paSiem senpraSiem var sacit, ka
ne jau visi vini tikusi fiziski iznicinati,
gan visadu bargu spaidu un sodu rezul-
tata bijusi spiesti sakt runat kadas citas

valodas (lietuvieSu, vacu, polu). Ta 3o
rindu autoram ir pazistami kadi polu zi-
natnieki, kas labi zina un_pasi to ari ap-
liecina, ka vini ir senprdSu cilmes, pie
kad kada gadijuma daziem vinu dzimtas
nozarojumiem ir saglabajies pat vecais
senprusiskais uzvards.

ar senpradu valodas materialiem var
vel piebilst, ka visi I1dz §im pazistamie
teksti sakopoti un fotograféti izdoti aug-
stak minétaja V. Mazula sagatavota kra-
juma, bet nupat atrasti vél divi citi tek-
sti. Vienu no tiem Helsinkos uzgajis pa-
zistamais valodnieks prof. V. Kiparskis,
otrs uziets Leningrada (péc vél neapstip-
rinatam zinam — prof. Toporova atra-
dums). Jagaida, ka drizuma abi tie tiks
publicéti un bus pieejami arl citiem in-
teresentiem.

VEél piemetinams, ka specials kurss
senpridu valoda pagaju$aja macibu gada
bijis pal. prof. Veltai "Rukei-Dravinai
Stokholmas universitate.

Karlis Draving, Lunda, Zviedrija
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